365906-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Myslenice: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 202/2015 17/10/2015

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Powiat Myslenicki — Starostwo Powiatowe w Myslenicach
Postal address: ul. M. Reja 13
Town: Myslenice
Postal code: 32-400
Country: Poland
Contact person: Starostwo Powiatowe, 32-400 Myslenice, ul. M. Reja 13.
E-mail: m.suder@myslenicki.pl
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.myslenicki.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Powiat Myslenicki — Starostwo Powiatowe
Postal address: Reja 13
Town: Myslenice
Country: Poland
Official name: Gmina Myslenice
Postal address: Rynek 8/9
Town: Myslenice
Country: Poland
Official name: Myslenicki Osrodek Kultury i Sportu w Myslenicach
Postal address: Marsz. Jozefa Pitsudskiego 20
Town: Myslenice
Country: Poland
Official name: Miejska Biblioteka Publiczna w Myslenicach
Postal address: Mickiewicza 17
Town: Myslenice
Country: Poland

365906-2015 Page 1/12


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/365906-2015
mailto:m.suder@myslenicki.pl?subject=TED
http://www.myslenicki.pl

365906-2015

Official name: Muzeum Regionalne ,Dom Grecki” w My$lenicach

Postal address: Jana Il Sobieskiego 3
Town: Myslenice
Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna Myslenice-Zarabie

Postal address: Jozefa Pitsudskiego 48
Town: Myslenice
Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Myslenicach-Srédmiescie

Postal address: Kosciuszki 16

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Trzemesni
Postal address: Trzemesnia 581

Town: Trzemesnia

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Beczarce
Postal address: Beczarka

Town: Beczarka

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Borzecie
Postal address: Borzeta 304

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Zawadzie
Postal address: Zawada 104

Town: Zawada

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Polance
Postal address: Polanka 151

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Jasienicy
Postal address: Jasienica

Town: Jasienica

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Porebie
Postal address: Poreba 262

Town: Poreba

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Zasani
Postal address: Zasan 157

Town: Zasan

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Bysinie
Postal address: Bysina 46

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Myslenicach-Dolne Przedmies$cie

Postal address: Kazimierza Wielkiego 114
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Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Bulinie
Postal address: teki-Bulina 114

Town: Leki-Bulina

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Jaworniku
Postal address: Jawornik 9

Town: Jawornik

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Krzyszkowicach
Postal address: Krzyszkowice

Town: Krzyszkowice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Osieczanach
Postal address: Osieczany

Town: Osieczany

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Drogini
Postal address: Droginia

Town: Droginia

Country: Poland

Official name: Gmina i Miasto Dobczyce

Postal address: Rynek 26

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Miejsko-Gminny Osrodek Kultury i Sportu
Postal address: Szkolna 43

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Sierakowie
Postal address: Sierakéw 170

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Brzgczowicach
Postal address: Brzgczowice 219

Town: Brzgczowice

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Stadnikach
Postal address: Stadniki 145

Town: Stadniki

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Dziekanowicach
Postal address: Dziekanowice 100

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Stojowicach
Postal address: Stojowice 130

Town: Dobczyce

Country: Poland
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Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Skrzynce
Postal address: Skrzynka 133

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Brzezowej, 32-410, Brzezowa, Brzezowa 1
Postal address: Brzezowa 1

Town: Brzezowa

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Biefnkowicach
Postal address: Bienkowice 29

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Kornatce
Postal address: Kornatka 312

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Dobczycach
Postal address: Dobczyce

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Nowej Wsi
Postal address: Nowa Wies 41

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Rudniku
Postal address: Rudnik

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Kedzierzynce
Postal address: Kedzierzynka

Town: Dobczyce

Country: Poland

Official name: Gmina Lubienh

Postal address: Lubien 50

Town: Lubien

Country: Poland

Official name: Gmina Siepraw

Postal address: Kaweciny 30

Town: Siepraw

Country: Poland

Official name: Gminny O$rodek Kultury i Sportu w Sieprawiu
Postal address: Siepraw 1075

Town: Siepraw

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Lyczance
Postal address: Lyczanka 98

Town: Siepraw

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Sieprawiu
Postal address: Siepraw 784
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Town: Siepraw

Country: Poland

Official name: Gmina Wisniowa

Postal address: Wisniowa 441

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Zespdt Placowek Oswiatowych w Glichowie
Postal address: Glichow 29

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Zespdt Placowek Oswiatowych w Kobielniku
Postal address: Kobielnik 84

Town: Kobielnik

Country: Poland

Official name: Gminna Biblioteka Publiczna im. Janiny Czaja w Wisniowej

Postal address: Wisniowa 301

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Gminny O$rodek Kultury i Sportu w Wisniowej
Postal address: Wisniowa 320

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Wisniowe;j
Postal address: Wisniowa

Town: Wisniowa 473

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Glichowie
Postal address: Glichow 95

Town: Glichéw

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Kobielniku
Postal address: Kobielnik 158

Town: Kobielnik

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Lipniku
Postal address: Lipnik 313

Town: Lipnik

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Poznachowicach Dolnych
Postal address: Poznachowice Dolne 104

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Ochotnicza Straz Pozarna w Wegléwce
Postal address: Weglowka 286

Town: Wisniowa

Country: Poland

Official name: Miejski Zaktad Wodociggow i Kanalizaciji
Postal address: Pitsudskiego 47

Town: Myslenice

Country: Poland
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Official name: Sport Myslenice

Postal address: Zdrojowa 9

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w Myslenicach
Postal address: Szpitalna 2

Town: Myslenice

Country: Poland

Official name: Zespot Opieki Zdrowotnej Sucha Beskidzka
Postal address: Szpitalna 22

Town: Sucha Beskidzka

Country: Poland

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup energii elektryczne;.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Powiat Myslenicki.
NUTS code PL21 Matopolskie

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Zakup energii elektrycznej w rozumieniu ustawy Prawo energetyczne na potrzeby wspdinych
Zamawiajacych, o tgcznym szacunkowym wolumenie 38 038,4 MWh (+/- 10 %) w okresie
dostaw, tj. od dnia 01.01.2016 roku do dnia 31.12.2017 roku, z zastrzezeniem innych
termindéw dla niektérych obiektow szczegétowo wyspecyfikowanych w Zatgczniku nr 2 do
SIWZ, jednak nie wczesniej niz po skutecznym wypowiedzeniu dotychczas obowigzujgcych
umow dostarczania energii oraz pozytywnie przeprowadzonej procedurze zmiany sprzedawcy.
Dostawa energii elektrycznej odbywac sie bedzie dla potrzeb obiektow zakwalifikowanych do
2 grup wedtug ponizszej klasyfikacji:
Grupa 1 — Oswietlenie drogowe,
Grupa 2 — Lokale i obiekty inne niz o$wietlenie drogowe.

1.1.6. CPV code(s)
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy, 09310000 Electricity

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no
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I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Szacunkowy wolumen 38 038,4 MWh (+/- 10 %).

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.1.2016. Completion 31.12.2017

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

III.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Wykonawca przystepujgc do przetargu zobowigzany jest przed uptywem terminu sktadania
ofert wnie$¢ wadium, w wysokosci 50 000 PLN.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiega¢ sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli ustawy
nakfadajg obowigzek ich posiadania,
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia,
c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia,
d) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
2. W zakresie posiadania uprawnien do wykonywania okre$lonej dziatalnosci lub czynnosci,
jezeli ustawy naktadajg obowigzek ich posiadania Wykonawca musi wykazac, ze posiada
aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.
3. W zakresie posiadania wiedzy i doswiadczenia.
Zamawiajacy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie. Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony na podstawie oswiadczenia ztozonego wg wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 4 do SIWZ.
4. W zakresie dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi
do wykonania zamdéwienia.
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Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie. Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony na podstawie o$wiadczenia ztozonego wg wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 4 do SIWZ.

5. W zakresie sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie. Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony na podstawie o$wiadczenia ztozonego wg wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 4 do SIWZ.

6. W postepowaniu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu

z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w okoliczno$ciach, o ktéorych mowa w
art. 24 ustawy Prawo zamoéwien publicznych.

Wykonawca zgodnie z art. 26 ust. 2b moze polegac na wiedzy i dodwiadczeniu, potencjale
technicznym, osobach zdolnych do wykonania zaméwienia, zdolnosciach finansowych lub
ekonomicznych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi
stosunkow. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz
bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zaméwienia, w szczegdlnosci
przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby wykonania zamdwienia.

7. Zamawiajgcy oceni spetnienie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu
stwierdzeniem: ,spetnia” lub ,nie spetnia”, w oparciu 0 wymagane dokumenty i oSwiadczenia
oraz zawarte w nich informacje.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 97
2. Termin pfatnosci. Weighting 3

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no
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IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
AB.272.03.2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
24.11.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 24.11.2015 - 12:10
Place:
Myslenice

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW, JAKIE MAJA DOSTARCZYC WYKONAWCY
W CELU POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU:
1. W zakresie wykazania spetniania przez Wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22
ust. 1 Ustawy Pzp, nalezy przedtozy¢:
a) oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu z art. 22 ust. 1 ustawy Pzp —
Zatgcznik nr 4 do SIWZ,
b) aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie obrotu energig
elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki,
2. W celu wykazania przez wykonawce braku podstaw do wykluczenia (art. 24 ust. 1 Ustawy
Pzp) wykonawca winien przedtozy¢:
a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia — Zatgcznik nr 5 do SIWZ,
b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania,
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c) aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert,

d) aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie lub odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

e) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4-8 Ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert,

f) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 9 Ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

g) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 10 i 11 Ustawy Pzp, wystawiong nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

h) liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2
pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych albo informacje o tym, ze wykonawca nie nalezy
do grupy kapitatowej — zatgcznik nr 6.

3. Sktadanie dokumentoéw przez Wykonawcdw majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

a) jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 Ustawy Pzp majg miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do
nich zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca
zamieszkania dotyczgce niekaralnosci tych osdb w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt. 5-
8, 10 i 11 Ustawy Pzp, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania ofert, z tym ze w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie
takich zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed
notariuszem, wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu
zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych osob,

b) jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w rozdz. 6 pkt 2 lit. 2.b), 2.c), 2.d), 2.f) —
sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci — wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawiony nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamodwienie — wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

c) jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdz. 6 pkt 2 lit. 2.e), 2.g) — sktada
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania
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albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotycza, w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4-8, 10 i 11 Ustawy Pzp — wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
skfadania ofert,

d) jezeli w kraju zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w rozdz. 6 pkt 3 lit. b), ¢),
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktorym okresla sie takze osoby
uprawnione do reprezentacji Wykonawcy ztozone przed wtasciwym organem sgdowym,
administracyjnym albo organem samorzgdu gospodarczego lub samorzgdowego odpowiednio
kraju miejsca zamieszkania osoby, lub kraju w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub przed notariuszem — uwzgledniajgc warunki co do terminu wystawienia
dokumentéw zgodnie z rozdz. 6 pkt 3 lit. b), c),

e) w przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wtasciwych organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

4. Oferta wspdlna:

a) Wykonawcy mogg wspolnie ubiega¢ sie o udzielenie zamowienia,

b) w przypadku, o ktérym mowa, Wykonawcy ustanawiajg pethomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego,

c) jezeli w postepowaniu zostanie wybrana oferta ztozona przez Wykonawcoéw, o ktérych
mowa w rozdz. 6 pkt 4 lit. a) Zamawiajgcy moze zgdac¢ przed zawarciem umowy w sprawie
zamowienia publicznego umowy regulujgcej wspétprace tych Wykonawcow,

d) oferta sktadana przez podmioty wystepujgce wspdlnie musi zawiera¢ dokumenty i
o$wiadczenia wymienione w rozdz. 6 pkt 2 lit. 2.a), 2.b), 2.c), 2.d), 2.e), 2.f), 2.g9), 2.h) —
ztozone przez kazdy z podmiotow,

e) oferta sktadana w ramach dziatalnosci gospodarczej w oparciu o umowe spoétki cywilnej
stanowi oferte wspdlng. Oferte takg podpisujg wszyscy wspdlnicy Spétki, badz do oferty
nalezy dotgczy¢ odpowiednie petnomocnictwo /petnomocnictwa udzielone przez wszystkich
wspoélnikéw dla jednego ze wspolnikéw lub dla osoby trzeciej, upowazniajgce osobe
umocowang do dziatania w imieniu i na rzecz wszystkich wspolnikéw spotki w zakresie, o
ktérym mowa powyzej. Jezeli upowaznienie do ztozenia oferty wspolnej wynika z umowy
spotki cywilnej to do oferty zamiast petnomocnictwa mozna dotgczy¢ te umowe (oryginat) lub
jej kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem (notarialnie lub przez wszystkich jej
wspolnikow).

5. Wykonawca powotujgcy sie przy wykazywaniu spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu o ktérych mowa w art. 22 ust.1 ustawy Pzp na zaséb innych podmiotow, ktore
beda braty udziat w realizacji czesci zamowienia, przedktada takze dokumenty dotyczgce tego
/tych podmiotu/6w w zakresie wymaganym dla Wykonawcy okreslonym w rozdz. 6 pkt. 2 lit. 2.
a), 2.b), 2.c), 2.d), 2.e), 2.f), 2.g). Dokumenty winny potwierdzaé, iz w stosunku do tego/tych
podmiotu/éw nie zachodzg okolicznosci wskazane w art. 24 ust.1 i ust. 2 pkt. 5 ustawy Pzp.
6. Postanowienia dotyczgce sktadanych dokumentow:

a) wyzej wymienione dokumenty mogg by¢ ztozone w formie oryginatéw lub kopii
poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez Wykonawce z dopiskiem ,za zgodnos¢ z
oryginatem”, przy czym dla dokumentéw okreslonych w Rozdziale 10 ust. 5 wymagana jest
forma oryginatu lub kopii notarialnie poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem.

b) w przypadku, gdy ztozona przez Wykonawce kopia dokumentu bedzie nieczytelna lub
bedzie budzi¢ watpliwosci, co do jej prawidtowosci, Zamawiajgcy bedzie zgdat przedstawienia
oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii dokumentu,
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c) dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym maja by¢ ztozone wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski,

d) Zamawiajgcy wezwie Wykonawcéw, ktorzy w okreslonym terminie nie ztozyli wymaganych
przez Zamawiajgcego oswiadczen lub dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Ustawy
Pzp, lub ktorzy nie ztozyli petnomocnictw, albo ktorzy ztozyli wymagane przez Zamawiajgcego
oswiadczenia i dokumenty, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Ustawy Pzp, zawierajgce btedy lub
ktorzy ztozyli wadliwe petnomocnictwa, do ich ztozenia w wyznaczonym terminie, chyba ze
mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne bytoby
uniewaznienie postepowania. Ztozone na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenia i
dokumenty powinny potwierdzac spetnienie przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz spetnienie przez oferowane dostawy wymagan okreslonych przez
Zamawiajgcego, nie pézniej niz w dniu, w ktérym uptynat termin sktadania ofert,

e) ztozenie przez Wykonawce nieprawdziwych informacji majgcych wptyw lub moggcych miec
wptyw na wynik prowadzonego postepowania, zgodnie z art. 24 ust. 2 pkt 3 Ustawy Pzp,
spowoduje wykluczenie go z postepowania.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
14.10.2015
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